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SPAZIO TIME



SPAZIO TIME

THE ORIGINAL LAUNDRY ROOM SOLUTIONS

Una perfetta evoluzione
dove, ancora una
volta, si riscopre
un’ottimizzazione di
percorsi e funzioni,
dove si celebra
un’estetica pulita ed
essenziale, perfetta per
accogliere le azioni del
quotidiano.
Nuove geometrie e
verticalita elevano il
concetto di comfort.

en « Once again, the perfect
evolution of our furniture
collections reveals improved
guidelines and functions,
and shows clean, uncluttered
aesthetical features designed to
accommodate daily functions.

New geometric shapes and
vertical lines enhance the
concept of comfort.

es » Una perfecta evolucién
doénde, una véz mas, se
redescubre una optimizacion de
recorridos y funciones, donde
se celebra una estética limpia y
esencial, perfecta para acoger
las accciones cotidianas. Nuevas
geometrias y verticalidad elevan
el concepto del comfort.

de + Wieder einmal enthiillt
die perfekte Evolution unserer
Einrichtungskollektionen
optimierte Losungen und
Funktionen und eine schlichte,
saubere Optik, um die tdglichen
Funktionen perfekt abwickeln
zu kdnnen. Die neuen
geometrischen Formen und die
vertikalen Linien erweitern das
Konzept von Komfort.

ru » MpeansHas spomonus,
I'/ie CHOBA OTKpPBIBAETCS
OIITUMHU3ALMS IyTeH U QYHKIMIA,
I/ie IPOCTIAB/IAETCA YACTAS U
Ba)XXKHAA CTETHUKA, HU/[e/IbHO
MTO/{XOASAIIAs A/IS TOBCEJHEBHOU
xusHu. HoBasg reomeTpus u
BEPTHKAIBHOCTH IIOAYEPKUBAIOT
noHsTHe KoMdopTa.

fr « Encore une fois, I’évolution
parfaite de nos collections de
meubles révele des parcours
et des fonctions optimisées,
caractérisés par une esthétique
propre et essentielle, congue
pour faciliter votre quotidien. De
nouvelles formes géométriques
et des lignes verticales renforcent
le concept de confort.
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Spazio Time Spazio Time

ACCESSORI E
PERSONALIZZAZIONE

SFRUTTARE LO SPAZIO,
OTTIMIZZARE IL TEMPO

THE VALUE OF SPACE AND TIME

ACCESSORIES AND BESPOKE DETAILS

Sfruttare razionalmente lo

spazio al fine di valorizzare ed

ottimizzare il tempo.
Loperativita diventa
immediata, intuitiva e la
comodita, unita al servizio,
si esprime con estrema
naturalezza restituendo aree
destinate al relax o al lavoro.

en « Space is rationally
organized to help you make the
most of your time. Everything
you do becomes immediate,
intuitive, easy and functional,
thanks to a clear separation of
areas dedicated to working and
relaxing.

es » Aprovechar racionalmente
el espacio para valorizar y
optimizar el tiempo.
La operatividad se vuelve
inmediata, intuitiva y la
comodidad, unida al servicio,
se expresa con extrema
espontaneidad devolviendo areas
destinadas al relax o al trabajo.

de ¢ Der Raum ist rational
organisiert, damit Sie Thre
Zeit optimieren konnen. Die
Aktivitaten werden dank einer
klaren Trennung der Arbeits-
und Entspannungsbereiche
intuitiv, einfach und funktionell.

fr « L'espace est organisé de
maniére rationnelle afin de
mettre en valeur et d’optimiser
votre temps. Tout ce que vous
faites devient immédiat, intuitif,
pratique et fonctionnel, grace a
une division tout a fait naturelle
entre I'espace détente et I'espace
travail.

ru « ParmonansHoe
HCIO/Ib30BaHME IIPOCTPAHCTBA
JUIA YBEJTMYEHU A U O TUMU3AIUI
BpeMeHU. PyHKIIMOHATBHOCTh
CTAHOBUTCSI MTHOBEHHOH,
HMHTYUTHUBHO ITOHATHOH, a
KOM(OPT BBIpaKAETCsA C
4pe3BbIYANHON eCTeCTBEHHOCTHIO
B IOMeEIeHUAX,
IpeiHa3HAYE€HHBIX
JUISL OT/bIXA YUIM PabOTBL




Spazio Time Spazio Time

L 250 x P 65/20 cm
+L 295 xP 50 cm




BASE

Spazio Time 1

Rovere Papua e portale panca in Kiruna

MENSOLE
Kiruna

PARETE ATTREZZATA

Alluminio finitura Nero, ripiani in Rovere Papua

L 250 x P 65/20 cm + L 295 x P 50 cm

Lo spazio si rapporta alle
soluzioni d’arredo in modo
confidenziale, identificando
una filosofia abitativa
pronta a sovvertire i classici
canoni estetico/funzionali
dell’ambiente lavanderia.

fr « L'espace buanderie est
meublé de maniere fonctionnelle
et intime, selon une philosophie
de design qui bouleverse
les principes esthétiques et
fonctionnels traditionnels.

en « The laundry room is easily
furnished in a functional way, in
line with a design concept that
subverts traditional aesthetical/
functional principles.

es « El espacio se mide a las
soluciones de decoracion de
modo confidencial, identificando
una filosofia habitativa lista a
subvertir los clasicos canones
estéticos/funcionales del
ambiente de la lavanderia.

de « Die Waschkiiche ist
funktional eingerichtet und
folgt einem Designkonzept, das
die traditionellen asthetisch-
funktionellen Prinzipien
revolutioniert.

ru « IIpocTpancTBO TECHO
CBA3aHO C MHTePhePHBIMHU
pemenuamu, Kxorga
onpenensaeT XXU3HEHHYIO
dunocoduro, rOTOBYIO CHIBHO
HM3MEHUTH K/IaCCUYECKHe
3CTeTI/IKO-(byHKLu/IOHaHBHBIe
XapaKTePUCTHKH TPAYeTHOM.



Spazio Time 1

Top con lavatoio integrato in en « Matt Bianco Acritek top de « Abdeckplatte mit
Acritek Bianco opaco. with integrated sink. Matt Nero integriertem Waschtisch
Maniglia “Time” Laccato lacquered Time handles. aus mattem Acritek Bianco.
Nero opaco. Griff Time in der matten

Lackausfithrung Nero.

fr « Plan de travail avec bac a es « Encimera con lavadero ru « CroremHura co
laver intégré en Acritek Bianco integrado de Acritek mate BCTPOEHHOW PAaKOBUHOH U3
mat. Poignée Time laquée Nero Bianco. Tirador Time lacado 6enoro matosoro Acritek Bianco.
mat. mate Nero. Pyuxa Time ¢ gepHO#t MaTOBO

otpenkoi Laccato Nero.

Ll




Spazio Time Spazio Time 1

Parete attrezzata con parti en « Shelving unit with Nero de « Ausgeriistete Wand mit fr « Solution de rangement avec es » Pared equipada con partes ru » OGopyROBaHHAs CTEHA C
strutturali in Alluminio finitura finish aluminium poles and Strukturteilen aus Aluminium structure en aluminium finition estructurales de aluminio KOHCTPYKTHUBHBIMH 9/1€eMEHTAMHU
Nero, ripiani in Rovere Papua. Rovere Papua shelves. in der Ausfiithrung Nero, Nero et étagéres en Rovere acabado Nero y estantes de U3 aTIIOMUHUSA C Y€PHON
Fachboden aus Rovere Papua. Papua. Rovere Papua. OT/ie/IKOH, monku u3s Rovere
Papua.
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Spazio Time Spazio Time
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L 230 + 185
X P 65/20 cm




Abbinamenti ricercati tra
essenza e colore liberano
positivita e raccontano

la volonta di stupire e
sorprendere, in ogni occasione.

Spazio Time

en « Successful combinations
of colours and wood finishes are
the key elements of spectacular
design solutions that will
surprise you day after day,
whatever the occasion.

- TN

i — n;

de « Die gelungenen
Kombinationen von Farben
und Holzoberflachen sind die
wichtigsten Elemente dieser
spektakuldren Design-Losungen,
die Sie Tag fiir Tag iiberraschen
werden, bei jeder Gelegenheit.

fr » Des assortiments raffinés
de couleurs et de finitions de bois
créent des effets spectaculaires,
préts & vous surprendre a tout
moment, chaque jour.

es » Basqueda de
combinaciones entre esencia
y color liberan positividad y
cuentan con la voluntad de
asombrar y sorprender, en cada
ocasion.

Spazio Time 2

BASI
Rovere Borneo

PENSILI e COLONNE
Laccato Grigio Pietra opaco

=

L 230 +185 x P 65/20 cm

ru » Ciio)XHble KOMOUHALIUU
TIOPOJ| APEBECUHBI U I{BETOB
BBISBIBAIOT [TO3UTHUB U BBIPAXKAIOT
JKeJTaHKe YAUBIATS B TI060M
crydae.

17




Spazio Time 2

Lavatoio “Tipo K” in Acritek
Bianco opaco. Pensile in
Laccato Grigio Pietra opaco.

fr « Bac a laver Type K en
Acritek Bianco mat. Armoire
murale en laqué Grigio Pietra
mat.

en « Type K sink in Matt Bianco
Acritek. Matt Grigio Pietra
lacquered wall unit.

es « Lavadero Tipo K de Acritek
mate Bianco. Armario alto lacado
mate Grigio Pietra.

de « Waschtisch Typ K
aus mattem Acritek Bianco.
Hangeschrank in der matten
Lackausfiihrung Grigio Pietra.

ru « Pakosuna Tipo K us
6enoro matosoro Acritek Bianco.
HacrenHblii Kkad #3 MaToBOro
Laccato Grigio Pietra.




Spazio Time 2

20

Incontro tra le basi in Rovere
Borneo e le colonne in Laccato
Grigio Pietra opaco.
Organizzazione e
razionalizzazione declinate

al progetto di arredo.

en  Rovere Borneo base units,
matt Grigio Pietra lacquered
tall units.
Organization is they keyword
that distinguishes this furnishing
solution.

de « Kombination aus
Unterschrianken aus Rovere
Borneo und Hochschrianken
in der matten Lackausfithrung
Grigio Pietra.
Organisation und
Rationalisierung im Rahmen des
Einrichtungsprojekts.

fr  Bases en Rovere Borneo et
colonnes en laqué
Grigio Pietra mat.
Organisation et rationalisation
sont les mots clés de ce projet
d’ameublement.

es « Encuentro entre muebles
bajos de Rovere Borneo y las
columnas de lacado mate Grigio
Pietra.
Organizacién y racionalizacién
aplicadas al proyecto de
mobiliario.

ru « Tym651 u3 Rovere Borneo
¥ KOJIOHHBI U3 MaToBoro Laccato
Grigio Pietra.
Opranusanys 1 parjioHaTH3aIi
Me0e/IbHOTO pelleHH .
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L 212 x P 50/20 cm
+L290x P 65 cm




Spazio Time 3

BASI A CARRELLO
Laccato Bianco opaco,
portale base in OImo Nocciola

PORTALE ALTO E COLONNE
OImo Nocciolg, colonne in Laccato Bianco opaco

} = 50
O

L 212 x P 50/20 cm + L 290 x P 65 cm
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Base carrello Laccato Bianco
opaco e dettaglio possibili
accessori per le colonne.

Spazio Time

en « Matt Bianco lacquered
pull-out base unit. Detail of tall
unit accessories.

26

de ¢ Ausziehunterschrank in
der matten Lackausfithrung
Bianco und Detail der
verschiedenen Zubehorteile der
Hochschrinke.

fr « Base coulissante en
laqué Bianco mat et détail des
accessoires disponibles pour les
colonnes.

Spazio Time 3

es » Cajon con ruedas bajo
lacado mate Bianco y detalle
de los posibles accesorios para
columnas.

27

ru » Tym6a ¢ sIuKoM ¢
MAaToBOU 6eI0M OTENKOI
Laccato Bianco u Buj Ha getanu
KOJIOHH.
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BASI e PENSILI
Laccato Sahara opaco
e relativi fianconi in Olmo Panna

PORTALE ALTO
Olmo Panna

L180 x P 65 + L 223 x P 70/50/20 cm

Spazio Time

Azione e lavoro. Tutto si
concentra in un unico spazio,
flessibile, discreto, vivibile.
L’ordine come elemento
centrale facilita il rapporto tra
uomo e ambiente.

30

en » Action, work: everything
can be done in a single
environment that is flexible,
discreet and liveable.

Order is the central element that
facilitates man’s relationship with
the environment.

de « Aktion, Arbeit: alles
konzentriert sich in einer
einzigen Umgebung, die flexibel,
diskret und praktisch ist.
Ordnung ist das zentrale
Element, das die Beziehung
zwischen Menschen und Umwelt
erleichtert.

Spazio Time 4

fr « Action, travail: tout est
concentré en un seul et unique
espace, flexible, discret, agréable
avivre. L'ordre est I'élément
clé qui facilite le rapport entre
I’homme et son environnement.

es » Accidn, trabajo,
relajamiento. Todo se agrupa
en un unico espacio, flexible,
discreto, vivible. El orden como
elemento central facilita la
relacion entre el hombre y el
ambiente.

31

ru « Jleficreue u pa6ora. Bce
COCPEJOTOYEHO B OJHOM TUOKOM,
CllepXKaHHOM U YJ06HOM /1A
KU3HHM ITpocTpaHcTse. [Topagox —
IeHTpa/IbHBII 1eMeHT, KOTOPBII
o6ieryaeT OTHOIIEHHUS MEXY
Ye/I0BEKOM U OKpYKalollei
cpejoi.



Spazio Time 4

Top con lavatoio in Acritek
Bianco lucido.

Maniglia “Profilo” in Brill.
Portale alto in Olmo Panna.

en « Glossy Bianco Acritek top
with integrated sink.
Olmo Panna tall frame structure,
Brill finish Profilo handles.

de ¢ Platte mit Waschtisch aus
glanzendem Acritek Bianco.
Griff Profilo in der Ausfithrung
Brill. Hohe Rahmenstruktur aus
Olmo Panna.

fr « Plan de travail avec bac a
laver en Acritek Bianco brillant.
Poignée Profilo finition Inox.
Structure haute en Olmo Panna.

es » Encimera con lavadero de
Acritek brillante Bianco.
Tirador Profilo en acabado Brill.
Pértico alto de Olmo Panna.

ru « CroemHuma ¢ paKOBHHOI
us Genoro raaunesoro Acritek
Bianco. Pyuxka Profilo u3 Brill.
Bsicoxkas I1-o6pasnas omnopa u3
Olmo Panna.




Spazio Time Spazio Time

L 260 x P 65/20
+L189xP50cm




Spazio Time Spazio Time 5

PORTALE BASE
Rovere Borneo

BASI E PENSILI
Kena

PARETE ATTREZZATA
Alluminio finitura Nero
e ripiani in Rovere Borneo

it
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L 260 x P 65/20 + L189 x P 50 cm

SpazioTime unisce materiali, en « SpazioTime blends de « SpazioTime fr » La collection SpazioTime es » SpazioTime une ru » SpazioTime coveraer B
filosofia progettuale, modernita materials, design, modernity verbindet Materialien, unit, au-dela de toute attente, materiales, filosofia proyectiva, ce6e Marepuasl, GpuIocopuio
e capacita contenitive al di and storage capacity beyond Planungsphilosophie, matériaux différents, concepts de modernidad y capacidad [U3aiiHa, COBPEMEHHOCTD U
: : . expectations. Modernitit und grof3es design, modernité et capacité de contenitiva por encima de cada BMECTUMOCTb, IIPEBOCXOASALIYIO
sopra di ogni aspettativa. p 48 . ) g, p va p » IIp ALY
Fassungsvermdgen und tibertrifft ~ contenance. expectativa. BCE OXUIaHUA.

damit alle Erwartungen.
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Spazio Time 5

Portale Base in Rovere Borneo, en « Rovere Borneo frame de « Rahmenstruktur
lavatoio “Tipo T” in Acritek structure, Type T matt Bianco Unterschrank aus Rovere
Bianco opaco. Acritek sink. Borneo, Waschtisch Typ T

aus mattem Acritek Bianco.

fr « Structure en Rovere es « Pértico base de Rovere ru « [T-o6pasuas onopa ¢
Borneo, bac a laver Type T en Borneo, lavadero Tipo T de Tymb6oii us Rovere Borneo,
Acritek Bianco mat. Acritek mate Bianco. pakosuna Tipo T u3 6enoro

martosoro Acritek Bianco.

39



Spazio Time

Maniglia “Profilo” Laccato Nero
opaco su basi sospese in Kena.
Parete attrezzata con parti
strutturali in Alluminio finitura

Nero e ripiani in Rovere Borneo.

fr » Poignée Profilo laquée Nero
mat sur bases murales en Kena.
Solution de rangement avec
structure en aluminium finition
Nero et étageres en Rovere
Borneo.

en » Kena suspended base units
with matt Nero lacquered Profilo
handles.
Shelving unit with Nero finish
aluminium poles and Rovere
Borneo shelves.

es » Tirador Profilo lacado
mate Nero sobre muebles bajos
suspendidos de Kena.
Pared equipada con partes
estructurales de aluminio
acabado Nero y estantes de
Rovere Borneo.

40

de + Héngeunterschrinke
in der Ausfithrung Kena mit
Griff Profilo in der matten
Lackausfiihrung Nero.
Ausgeriistete Wand mit
Strukturteilen aus Aluminium
in der Ausfithrung Nero und
Fachbdden aus Rovere Borneo.

ru « Pyuka Profilo, ¢ uepnoit
MaToBOM oTAenkou Laccato Nero,
noABecHbIe TyMObI u3 Kena.
OGopypoBaHHast CTeHa C
KOHCTPYKTHBHBIMH 3/IeMEHTaMHI
U3 YePHOTO ATIOMHUHUA U
ronkamu u3 Rovere Borneo.

Spazio Time 5

41




Spazio Time Spazio Time

L183 x P 65/20 cm
+ 1282 xP50cm




Architettura modulare ed
elementi slanciati, pensati

per rispondere a necessita dal
carattere estremamente pratico.
Ci si affaccia verso un nuovo

ed indispensabile equilibrio
compositivo.

Spazio Time

en « Modular architectural
shapes and slim lines designed to
meet your practical requirements
introduce a new, essential
balanced furnishing style.

de « Die modular
architektonischen Formen und
die schlanken Linien sind so
konzipiert, dass sie praktische
Anforderungen erfiillen
und einen unerwarteten,
ausgewogenen Einrichtungsstil
entstehen lassen.

44

fr « Une architecture
modulaire, des lignes élancées,
congues pour satisfaire vos
exigences pratiques; un style
nouveau, nécessairement
équilibré dans sa composition et
son ameublement.

es » Arquitectura modular y
elementos esbeltos, pensados
para dar respuesta a necesidades
del caracter extremadamente
practico. Se asoma hacia un
nuevo e indispensable equilibrio
compositivo.

Spazio Time 6

ru » Mojy/npHasA apXUTEKTypa
¥ TOHKHE JIEMEHTHI,
paspaGoTaHHbIe s
Y/{OB/IETBOPEHUS IPE3BBIYANHO
[IPaKTHYECKUX IIOTPEOHOCTEN.
Ilepes Hamu HOBBII
He3aMeHUMbIN KOMIIO3UIIMOHHBIH
Gananc.

45

PORTALE BASSO E LATERALE
Rovere Fight

CARRELLI
Laccato Cappuccino opaco

PARETE ATTREZZATA
Alluminio finitura Nero, basi in Laccato
Cappuccino opaco e ripiani in Rovere Fight
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L183 x P 65/20 cm + L 282 x P 50 cm



Spazio Time Spazio Time 6
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Lavatoio “Nanco” Ceramica en » Matt Bianco ceramic de « Waschtisch Nanco aus fr « Bac a laver Nanco en es » Lavadero Nanco ceramica ru » Pakosuna Nanco u3 6enoit
Bianco opaco e dettaglio parete Nanco sink. Detail of shelving matter Keramik Bianco und céramique Bianco mat et détail mate Bianco y detalle de la pared MaToBoit Kepamuku u getans
attrezzata. unit. Detail der ausgertisteten Wand. de la solution de rangement. equipada. 06OpY/JOBAHHOH CTEHBL.
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Parete attrezzata con parti
strutturali in Alluminio finitura
Nero, ripiani in Rovere Fight

e basi in Laccato Cappuccino
opaco.

en « Shelving unit with Nero
finish aluminium poles,
Rovere Fight shelves and matt
Cappuccino lacquered base
units.

de « Ausgeriistete Wand mit
Strukturteilen aus Aluminium
in der Ausfithrung Nero,
Fachbdden aus Rovere Fight und
Unterschranke in der matten
Lackausfithrung Cappuccino.

fr « Solution de rangement avec
structure en aluminium finition
Nero, étagéres en Rovere Fight et
bases en laqué Cappuccino mat.

es » Pared equipada con partes
estructurales de aluminio
acabado Nero, estantes de Rovere
Fight y muebles bajos lacado
mate Cappuccino.

ru « OGopyAOBaHHAA CTEHA C
KOHCTPYKTHUBHBIMH 9/IeMEHTaMHU
U3 ATIOMUHHA C YePHOH
oTgenkou, monku us Rovere Fight
U TyMGbI 13 MaToBOro Laccato
Cappuccino.

Spazio Time 6




Un carattere deciso in ogni

suo dettaglio. La collezione
SpazioTime vuole celebrare

la vera funzionalita, la vera
utilita nel poter disporre di cio
che si necessita in qualsiasi
momento. L'impiego del colore
svela, in aggiunta, un'animo
creativo.

fr « Un caractére fort dans les
moindres détails. La collection
SpazioTime célébre la vraie
fonctionnalité, la vraie utilité, et
I'avantage de pouvoir avoir tout
ce dont vous avez besoin a portée
de main. De plus, les couleurs
ajoutent une touche créative a cet
espace.

Spazio Time

PORTALE BASE E MENSOLE

Kiruna

BASE E PENSILI

Laccato Noce Moscata opaco,

con relativi fianconi in Kiruna

L 190 + 191 x P 65/50/20 cm

en « Every single detail
reveals a strong character. The
SpazioTime collection celebrates
real functionality and the
advantage of having everything
you need within easy reach. The
addition of colours reveals the
creative soul of this furnishing
collection.

es » Un caracter decidido
en cada detalle. El modelo
SpazioTime quiere celebrar la
verdadera funcién, la verdadera
utilidad en poder contar con
lo que se necesita en cualquier
momento. El empleo del color
desvela, por afiadidura, un
animo creativo.

51

de « Der starke Charakter
wird in jedem einzelnen Detail
offenbart. Die Kollektion
SpazioTime zeichnet sich durch
hochste Funktionalitat aus. Alles,
was man braucht, ist immer
griffbereit. Die Verwendung
der Farben enthiillt die kreative
Seele dieser Kollektion.

ru « CHIBHBIN XapakTep B
raxpou feranu. Komnexmus
SpazioTime xo4eT OTMeTUTH
HUCTHHHYIO (PYHKIIMOHAIBHOCTD,
HMCTHHHYIO II0TI€3HOCTb,
MIO3BOJIAIOLIYIO ITOIYIUTh TO,
YTO BaM HYKHO, B II060€ BpeMs.
Hcnons3oBanue nBeTa Tak:ke
pacKpsIBaeT TBOPYECKYIO AYILY.
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Materia associata a tonalita
delicate: al portale della base in
Kiruna, si accompagnano

le basi in Laccato Noce
Moscata opaco.

fr « Des matériaux associés
a des finitions délicates : la
structure en Kiruna associée aux
bases en laqué Noce Moscata
mat.

|

L
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Spazio Time 7

< et S

en « Materials and delicate
finishes: Kiruna frame structure,
matt Noce Moscata lacquered
base units.

es « Material asociada a tonos
delicados: el pdrtico base de
Kiruna se combinan con los
muebles bajos en lacado mate
Noce Moscata.

de « Materie in Verbindung
mit zarten Nuancen: die
Rahmenstruktur des
Unterschranks in der
Ausfiihrung Kiruna wird mit den
Unterschrianken in der matten
Lackausfithrung Noce Moscata
kombiniert.

ru « MaTepnar B HeXHBIX
orreHkax: [1-o6pasnas omopa ¢
Tym6oii u3 Kiruna u Tym6sI u3
marosoro Laccato Noce Moscata.




Top con lavatoio integrato in
Mineralsolid Bianco opaco.
Maniglia “Time” in Laccato
Noce Moscata opaco.

Spazio Time

en « Matt Bianco Mineralsolid
top with integrated sink.
Matt Noce Moscata lacquered
Time handles.

54

de « Platte mit integriertem
Waschtisch aus mattem
Mineralsolid Bianco.
Griff Time in der matten

Lackausfithrung Noce Moscata.

fr « Plan de travail avec bac a
laver intégré en Mineralsolid
Bianco mat.

Poignée Time en laqué Noce
Moscata mat.

Spazio Time 7

es « Encimera con lavadero
integrado de Mineralsolid mate
Bianco.
Tirador Timeo lacado mate Noce
Moscata.

55

ru « CronemHuria co
BCTPOEHHOH PaKOBUHOM U3
maroBoro 6enoro Mineralsolid
Bianco. Pyuka Time ¢ MmaToBoi
otaenkoi Laccato Noce Moscata.



Geometrie e parallellismi

suggeriscono azioni e funzioni.

Il risultato ¢ un equilibrio
compositivo non statico, ma
che evolve insieme al concetto
di operativita quotidiana.

fr « Des formes géométriques
paralleles suggérent des actions
et des fonctions. Résultat: un
design équilibré, loin d’étre
statique, qui évolue en fonction
des activités quotidiennes.

Spazio Time

BASI E PENSILI
Kena

COLONNE
Rovere Tennis

PARETE ATTREZZATA

Alluminio finitura Nero, basi in Rovere Tennis

e ripiani in Kena

L160 x P 36/20 + L160 x P50 + L 375 x P 50 cm

en « Parallel geometric shapes
evoke actions and functions. The
result is balanced design that, far
from being static, evolves around
the concept of daily activities.

es » Geometrias y paralelismos
sugieren acciones y funciones.
El resultado és un equilibrio
compositivo no estatico, pero que
se desenvuelve junto al concepto
de operatividad cotidiana.

57

de « Parallel geometrische
Formen erinnern an Aktionen
und Funktionen. Das Ergebnis
ist ein ausgewogenes Design,
das alles andere als statisch ist
und sich um das Konzept der
taglichen Aktivitdten herum
entwickelt.

ru « [eomeTpus u napannenusm
TIpeAIIoNaraloT JeUCTBUA
u ¢pyHKuuu. Pesynpratom
SIBTISIETCS KOMITO3UI[HOHHBIH
GaJlaHC, KOTOPBIN He CTaTUYEH,
HO pa3BUBAeTCs BMeCTe C
KOHI[EIL[Hei IIOBCeJHEBHBIX
oIepanui.




Spazio Time Spazio Time 8

Design e funzionalita en « Design and functionality de « Design und Funktionalitat fr « Design et fonctionnalité es » Disefio y funcionalidad ru « J{usaiiy u

raccontate in un unico are the distinguishing in einem einzigen Projekt. caractérisent ce projet presentes en un solo proyecto. (YHKIHOHAIBHOCTH B OfHOM
characteristics of this furnishing Hochschrénke aus Rovere d’ameublement. Les colonnes Columnas propuestas de Rovere npoekre. Kononns! us Rovere
project. Rovere Tennis tall units. Tennis. sont proposées en Rovere Tennis. Tennis. Tennis.

progetto. Colonne proposte in
Rovere Tennis.




Spazio Time

Basi e pensili in Kena.
Specchiera “Sal” in Alluminio
finitura Nero, lampada

“Symply”.

en « Kena base and wall units.
Sal mirror in Nero finish
aluminium. Symply lamp.

de « Unterschrianke und
Hiangeschrianke in der
Ausfiithrung Kena.
Spiegel Sal aus Aluminium in
der Ausfithrung Nero, Lampe

Symply.

fr « Bases et armoires murales
en Kena.
Miroir Sal en aluminium finition
Nero. Lampe Symply.

es » Muebles bajos y armarios
altos de Kena.
Espejos Sal de aluminio acabado
Nero, lampara Symply.

ru » TymG6sI 1 HacTeHHbIE
mkadst u3 Kena.
3epkao Sal U3 anmroMuHUA
C YepHOM OT/[e/IKOH, IaMIIa

Symply.

60

Spazio Time 8

61



Top con lavatoio integrato in
Mineralsolid Bianco opaco e

scorcio della parete attrezzata.

fr « Plan de travail avec bac a
laver intégré en Mineralsolid
Bianco mat et apercu de la
solution de rangement.

Spazio Time 8

en « Matt Bianco Mineralsolid
top with integrated sink. Glimpse
of the shelving unit.

es » Encimera con lavadero
integrado de Mineralsolid mate
Bianco y detalle de la pared
equipada.

63

de « Platte mit integriertem
Waschtisch aus mattem
Mineralsolid Bianco und
Teilansicht der ausgeriisteten
Wand.

ru « Cronemnuia co
BCTPOEHHOW PAaKOBUHOH U3
marosoro 6enoro Mineralsolid
Bianco u Bujj Ha 0GOPYROBaHHYIO
CTeHy.



Parete attrezzata con parti
strutturali in Alluminio finitura
Nero e ripiani in Kena.

en « Shelving unit with Nero
finish aluminium poles, and
Kena shelves.

de + Ausgeriistete Wand mit
Strukturteilen aus Aluminium
in der Ausfithrung Nero und
Fachbdden in der Ausfithrung
Kena.

fr « Solution de rangement avec
structure en aluminium finition
Nero et étagéres en Kena.

es » Pared equipada con partes
estructurales de aluminio
acabado Nero y estantes de Kena.

ru » OGopyRoBaHHAs CTEHA C
KOHCTPYKTHBHBIMH 9IEMEHTaMHU
U3 a/lIFOMUHHA C YepPHOH
otjenkou u monku us Kena.

Spazio Time

Spazio Time 8




11 design esprime al meglio la
sua vocazione quando I'azione
diventa spontanea, guidata
naturalmente da concetti di
suddivisione e sfruttamento
intelligente dello spazio
pertinente.

fr « Le design s’exprime au
mieux lorsque les actions
deviennent spontanées, guidées
naturellement par des concepts
de répartition intelligente de
I'espace.

Spazio Time

BASI, PENSILI e MENSOLE

Kiruna

PARETE ATTREZZATA

Alluminio finitura Nero, basi e ripiani in Kiruna

L 205 x P 65/20 + L189 x P 50 cm

en « Design is best expressed
when actions become
spontaneous and are naturally
guided by the clever subdivision
of the space.

es « El disefio expresa
de la mejor manera su
vocacién cuando la accién
se hace espontanea, guiada
naturalmente de conceptos de
subdivisioén y uso inteligente del
espacio pertinente.

67

de « Design kommt durch
Spontaneitit und eine
geschickte, intelligente
Unterteilung des Raumes am
besten zum Ausdruck.

ru « J/IusaiiH qydire Bcero
BBIpaKaeT CBOE IIpU3BaHIe, KOIa
OH CTQHOBHTCS CIIOHTAHHBIM,
eCcTeCTBEHHBIM 06pa3oM
PYKOBOJCTBYSICh KOHI|EIII{UAMHI
MOApAas/e/IeHns U Pa3yMHOro
HCIIO/IB30BAHMS IPOCTPAHCTBA.



Spazio Time

o IR 4 ,
E5y

» e

%

Spazio Time 9

Continuita di materiale e
finitura: basi, top, mensole e
pensili sono qui proposte in
Kiruna.

en « Seamless materials and
finishes: Kiruna base units, top,
shelves and wall units.

de « Kontinuitdt von Material
und Ausfithrung: Unterschrinke,
Abdeckplatte, Ablagen und
Hiangeschranke werden hier
in der Ausfithrung Kiruna
prasentiert.

fr « Continuité de matériaux
et de finitions : bases, plan de
travail, étagéres et armoires
murales sont proposés ici en
Kiruna.

es « Continuidad de materiales
y acabados: muebles bajos,
encimeras, estanterias y armarios
altos se proponen aqui en

Kiruna.

ru « CIIJIOIHOCTh MaTepuana u
OT/Ee/IKU: TyMOBI, CTO/ICITHHIBI,
IO/IKH 1 HACTEHHBIe MKadbI U3
Kiruna.




Spazio Time 9

Lavatoio “Scott” in Ceramica
Bianca lucida.

en » Scott sink in glossy
Bianco ceramic.

de « Waschtisch Scott aus
glanzender Keramik Bianco.

fr « Bac a laver Scott en
céramique Bianco brillante.

es « Lavadero Scott de cerdmica
brillante Bianca.

ru « Pakosuna Scott us
risiHIeBoy Genoi Kepamukn.




Spazio Time

72

Parete attrezzata con parti
strutturali in Alluminio finitura
Nero, base e ripiani in Kiruna.

fr « Solution de rangement avec
structure en aluminium finition
Nero, base et étageres en Kiruna.

Spazio Time 9

en « Shelving unit with Nero
finish aluminium poles, and
Kiruna base unit and shelves.

es « Pared equipada con partes
estructurales de aluminio
acabado Nero, muebles bajos y
estantes de Kiruna.

73

de « Ausgeriistete Wand mit
Strukturteilen aus Aluminium
in der Ausfiihrung Nero,
Unterschrank und Fachbéden in
der Ausfiihrung Kiruna.

ru » O6opyAoBaHHAs CTEHA C
KOHCTPYKTHBHBIMU 3/IeMEHTAMHU
13 QIIOMUHHUS C YePHOH
OT/ie/IKOH, TyMGa U IIO/IKU U3
Kiruna.



Lo spazio lavanderia si
ripropone attraverso un nuovo
linguaggio. Un nuovo stile

che consente di impreziosire

e rendere funzionali aree di
diverse dimensioni e forme.

fr « L'espace buanderie parle
une langue tout a fait nouvelle
qui permet de mettre en valeur
et enrichir 'aspect/le cté
fonctionnel des piéces de forme
et de dimensions différentes.

Spazio Time

PORTALE BASE
Rovere Polo

CARRELLO E PENSILE
Laccato Rosso Cuoio opaco

L125 x P 65/20 cm

en ¢ The laundry room
communicates in a brand new
language that enhances and adds
functionality to different parts of
the room, both small and large.

es » El espacio lavanderia se
propone atravéz de un nuevo
lenguaje. Un nuevo estilo que
permite valorizar y devolver
funcionales areas de diversas
dimensiones y formas.

74

de « Die Waschkiiche wird
vollig neu interpretiert. Ein
neuer Stil, der Raume mit
unterschiedlichen Gréen
und Formen bereichert und
funktional gestaltet.

ru « [Ipayeunas Beipaxkaet
ce6g Ha HOBOM s3bIKe. HoBbIIA
CTHJIb, IIO3BOJISIOLIUI YKPACHTh
1 0pOPMHUTH (PYHKIJOHAIBHbIE
30HBI PasHbIX Pa3MepOB U GOPM.




Spazio Time Spazio Time 10

Lavatoio “Tipo K” in Acritek en « Tipo K sink in glossy de » Waschtisch Typ K aus fr « Bac alaver Type K en es » Lavadero Tipo K de Acritek ru » Pakosuna Tipo K u3

Bianco lucido. Maniglia “Time” Bianco Acritek. Cromo finish glanzendem Acritek Bianco. Griff Acritek Bianco brillant. Poignée brillante Bianco. Tirador Time Genoro ragHIEeBoro Acritek

Cromo. Time handles. Time in der Ausfithrung Cromo. Time finition Cromo. en acabado Cromo. Bianco. Pyuka Time c otfenxoi
Cromo.

76 77



Spazio Time

78

Pensili con anta a specchio,
carrello in Laccato Rosso Cuoio
opaco.

fr « Armoires murales avec
porte a miroir, base coulissante
en laqué Rosso Cuoio mat.

Spazio Time 10

en « Wall units with mirror
fronts, matt Rosso Cuoio
lacquered pull-out base unit.

es » Armarios altos con puerta
espejada, cajon con ruedas en

acabado lacado mate Rosso Cuoio.

79

de « Hiangeschrianke mit
Spiegeltiir, Ausziehunterschrank
in der matten Lackausfithrung
Rosso Cuoio.

ru » Hasecusie mkadsi ¢
3epKa/IbHOH /iBEpIieH, AUK U3
martosoro Laccato Rosso Cuoio.



Definite le esigenze &
possibile concretizzare
I'ambiente perfetto attraverso
Pottimizzazione di

elementi, misure e materiali.

fr « Aprés avoir défini vos
exigences, vous pourrez réaliser
un espace parfait en optimisant
les différents éléments, les
proportions et les matériaux

Spazio Time

BASI
Kiruna

COLONNE
Kiruna

Z

8

L140x P36 +L140 x P B85 cm

en « Once you have defined
your needs you can design
perfect functional environments
that optimizes individual
elements, proportions and
materials.

es » Definidas las exigencias
es posible concretizar el
ambiente perfecto atravéz de
la optimizacién de elementos,
medidas y materiales.

81

de « Sobald Sie Thre
Bediirfnisse definiert
haben, konnen Sie das
perfekte Ambiente durch die
Optimierung von Elementen,
Abmessungen und Materialien
gestalten.

ru « [Tocne onpepenenus
MOoTpeGHOCTEN MOXKHO CO3/4aTh
H/jealIBHYIO Cpefly 3a CUeT
ONTHMU3ALUH DJIEMEHTOB,
pasMepoB 1 MaTepUaoB.



Basi in Kiruna. Top con
lavatoio integrato Acritek
Bianco lucido.

fr « Bases en Kiruna. Plan de
travail avec bac a laver intégré en
Acritek Bianco Brillant.

Spazio Time 11

en « Kiruna base units.
Glossy Bianco Acritek top with
integrated sink.

es » Muebles bajos de Kiruna.
Encimera con lavadero integrado
de Acritek brillante Bianco.

de « Unterschrinke in der
Ausfiithrung Kiruna. Platte mit
integriertem Waschtisch aus
glanzendem Acritek Bianco.

ru » Tym6st u3 Kiruna.
CrosemHUIA CO BCTPOEHHOM
PAaKOBUHOM U3 [ISHI[EBOTO
6enoro Acritek Bianco.




Lo spazio lavanderia si
ripropone attraverso un nuovo
linguaggio.

Un nuovo stile che consente
di impreziosire e rendere
funzionali aree di diverse
dimensioni e forme.

fr « L'espace buanderie est
meublé de maniére fonctionnelle
et intime, selon une philosophie
de design qui bouleverse
les principes esthétiques et
fonctionnels traditionnels.

Spazio Time 11

en « The laundry room
communicates in a brand new
language that enhances and adds
functionality to different parts of
the room, both small and large.

es » El espacio se mide a las
soluciones de decoracién de
modo confidencial, identificando
una filosofia habitativa lista a
subvertir los clasicos canones
estéticos/funcionales del
ambiente de la lavanderia.

de « Die Waschkiiche wird
vollig neu interpretiert. Ein
neuer Stil, der Riume mit
unterschiedlichen GrofSen
und Formen bereichert und
funktional gestaltet.

ru « [Ipageunas Berpaxkaer
ce6s1 Ha HOBOM sA3bIKe. HoBbIit
CTHIIb, IO3BOJIAIOIHI YKPACUTh
1 0pOpMUTH PYHKI[OHAIBHbIE
30HBI Pa3HbIX pasMepoB U GopMm.




Spazio Time

Nobilitato (Essenze) / Melamine finish / Melaminharzbeschichtung
Finition mélaminée / Melaminado / O61aroposxeHHoe MeTaMUHOBOE TOKPBITHE.

Rovere Tennis

Rovere Papua

Rovere Polo Olmo Bianco

Rovere Fight

Rovere Borneo Olmo Nocciola

Noce

Nobilitato (Effetto Cemento) / Melamine finish (concrete effect) / Melaminharzbeschichtung (Betoneffekt)
Finition mélaminée (effet ciment) / Melaminado (efecto cemento) / O61aropoxeHHOe MeTaMIHHOBOE MOKPbITHE (9 deKT GeToHA).
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Kena

86

Olmo Panna

Rovere Congo

Kiruna

- finishes

Laccati metal color opachi / Smooth-finish matt metal lacquers / Matte Lackausfiithrungen Metal
Laqués metal mats / lacados metal mate / JlJakupoBaHHas MaTOBasi MeTI/IMIeCKas OTHE/IKA.

o

ro

Rame

Bianco Perlato

Laccati opachi, lucidi e soft touch / Matt, gloss lacquered and soft touch lacquers / Glanzenden lackierte farben und Soft Touch
Laques mats, brillants et soft touch / Lacados opacos, brillos y soft touch / lakuposannas marosas otgenxa, rasuiesas u Soft Touch.
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Spazio Time 01

Spazio Time

H

(-

Basi

Top con lavatoio
integrato

Pensili con ante
a specchio

Mensole (x2)
Portale panca
Carrello basso

Parete attrezzata

Lampada “Time”

L45+90+45
xH 48,5xP 65cm

Li8oxP65xSP1,2cm

L45+90xH70xP20cm

LusxP20xSP6cm
L250xH39,3xP65cm
L6o0xH32,4xP49cm

L295xH260xP50cm

Lsocm

Spazio Time 02

Rovere Papua

Acritek Bianco opaco

Rovere Papua

Kiruna
Kiruna
Rovere Papua

Parti strutturali in Alluminio
finitura Nero e ripiani in
Rovere Papua

+ 1 250 x P 65/20 + L 295 x P 50 cm + Maniglia “Time" Laccato Nero opaco p.6/p.13

« en/ Matt Nero lacquered Time handles. Rovere Papua base units
and wall units with mirror fronts, matt Bianco Acritek top with
integrated sink. Kiruna shelves and low frame structure. Rovere
Papua pull-out unit. Shelving unit with Nero finish aluminium
poles and Rovere Papua  shelves. Time lamp.
e de / Griff Time in der matten Lackausfiihrung Nero.
Unterschrinke und Hangeschrinke mit Spiegeltiiren aus Rovere
Papua, Abdeckplatte mit integriertem Waschtisch aus mattem
Acritek Bianco. Ablagen und Bankrahmenstruktur in der
Ausfithrung Kiruna. Ausziehunterschrank aus Rovere Papua.
Ausgertistete Wand mit Strukturteilen aus Aluminium in der
Ausfiihrung Nero, Fachbéden aus Rovere Papua. Lampe Time. » fr
| Poignée Time laquée Nero mat. Bases et armoires murales avec
portes a miroir en Rovere Papua, plan de travail avec bac a laver
intégré en Acritek Bianco mat. Etagéres et structure basse en
Kiruna. Base coulissante en Rovere Papua. Solution de rangement
avec structure en aluminium finition Nero et étagéres en Rovere
Papua. Lampe Time. « es / Tirador Time lacado mate Nero.
Muebles bajos y armarios altos con puertas espejadas de Rovere
Papua, encimera con lavadero integrado de Acritek mate Bianco.
Estantes y pértico banco de Kiruna. Cajén bajo con ruedas de
Rovere Papua. Pared equipada con partes estructurales de aluminio
acabado Nero, estantes de Rovere Papua. Lampara Time.
 ru / Pyuka Time c uepHoii MaToBoii otzenkoii Laccato Nero.
Tym6b 1 HaBecHble mKadbl C 3epKaTbHON JBepieil u3 Rovere
Papua, cromemHHIa CO BCTPOEHHOH PAKOBUHOH u3 06enoro
marosoro Acritek Bianco. ITonku u Il-o6pashasi ckameiika u3
Kiruna. Huskwii simuk u3 Rovere Papua. O6opyjpoBanHas cTeHa ¢
KOHCTPYKTHBHBIMM JI€MEHTAMH U3 QIIOMHHUS C YepHOM
oT/enKoii, Mok u3 Rovere Papua. Jlammna Time.

-1 230 +185 x P 65/20 cm

Basi

Top
Lavatoio “Tipo K”

Colonne

Pensile
Specchiera “Sal”
Lampada “Strip”

L5+45+90+45
xH48,5xP 65cm

L185xP65xSP1,8cm
L70xP62xSP1,2cm

L15+70+45
xH196 X P 65 cm

L45xHg9oxP20cm
LigoxHg9ocm

L7o0cm

Rovere Borneo

Rovere Borneo
Acritek Bianco opaco

Laccato Grigio Pietra opaco

Laccato Grigio Pietra opaco

Alluminio Brill

88

» Maniglia “Profilo” e zoccolo Laccato Grigio Pietra opaco p.14/p.21

« en / Matt Grigio Pietra lacquered Profilo handles and plinth.
Rovere Borneo base units and top. Type K sink in Matt Bianco
Acritek. Matt Grigio Pietra lacquered tall units and wall unit. Sal
mirror in Brill aluminium, Strip lamp. « de / Griff Profilo und
Sockelin der matten Lackausfiihrung Grigio Pietra. Unterschrinke
und Abdeckplatte aus Rovere Borneo. Waschtisch Typ K aus
mattem Acritek Bianco. Hochschrinke und Hangeschrank in der
matten Lackausfithrung Grigio Pietra. Spiegel Sal aus Aluminium
Brill, Lampe Strip. « fr / Poignée Profilo et socle en laqué Grigio
Pietra mat. Bases et plan de travail en Rovere Borneo. Bac a laver
Type K en Acritek Bianco mat. Colonnes et armoire murale en
laqué Grigio Pietra mat. Miroir Sal en aluminium Brill. Lampe
Strip. « es / Tirador Profilo y z6calo lacado mate Grigio Pietra.
Muebles bajos y encimera de Rovere Borneo. Lavadero Tipo K de
Acritek mate Bianco. Columnas y armario alto lacado mate Grigio
Pietra. Espejo Sal de aluminio Brill, lampara Strip. « ru / Pyuka
Profilo u wokons u3 marosoro Laccato Grigio Pietra. Tym6b! u
cTonemnuna us Rovere Borneo. Pakosuna Tipo K ns maToBoro
6Genoro Acritek Bianco. KonoHHbI 1 HaBecHOI 1mKad U3 MATOBOrO

Laccato Grigio Pietra. 3epkaio Sal us Alluminio Brill, ramma Strip.

Spazio Time 03

« technical details

[

Portale base

Basi a carrello
Lavatoio “Tipo B”
Pensili (x2)
Mensole (x2)
Portale alto

Colonne

Spazio Time 04

L2i2xHo94xP50cm
L60o(x3)xH 86,8xP49cm
L60xP48cmxSP2,5cm
L4sxH70xP20cm
Li22xP20xSP6cm
LisoxH196xP 65cm
L70+70xH196 X P 65 cm

Olmo Nocciola

Laccato Bianco opaco

Mineralsolid Bianco opaco

Laccato Bianco opaco
Olmo Nocciola
Olmo Nocciola

Laccato Bianco opaco

Basi

Fianconi Basi
Top con Lavatoio
Fianconi Pensili
Pensili

Portale alto

Carrelli bassi
Specchiera “Sal”

Lampada “Symply”

L70xP70+L9o+45
xP50xH878cm

SP 6x H 87,8 x P70/50 cm
L223xP70/50x SP1,2cm
SP6xH9oxP20cm
L7o0xHgoxP20cm

L6+66+6+96+6
xH196 X P 65cm

L6o+90xH32,4xP49cm
Ligo+Ho9ocm

L8ocm

Laccato Sahara opaco

Olmo Panna
Acritek Bianco lucido
Olmo Panna
Laccato Sahara opaco

Olmo Panna

Laccato Sahara opaco

Alluminio Brill

89

+ 1 212 x P 50/20 + L 290 x P 65 cm « Maniglia “Profilo” Brill p-22/ p.27

« en / Brill finish Profilo handles. Olmo Nocciola frame structure,
shelves and tall frame structure. Matt Bianco lacquered pull-out
base units, shelves and tall units. Matt Bianco Mineralsolid Type B
sink. « de / Griff Profilo in der Ausfiihrung Brill. Rahmenstruktur
Unterschrank, Ablagen und hohe Rahmenstruktur aus Olmo
Nocciola. Ausziehunterschrinke, Hiéngeschrinke und
Hochschrinke in der matten Lackausfithrung Bianco. Waschtisch
Typ B aus mattem Mineralsolid Bianco. « fr / Poignée Profilo
finition Brill. Structure, étagéres et structure haute en Olmo
Nocciola. Bases coulissantes, armoires murales et colonnes en
laqué Bianco mat. Bac a laver Type B en Mineralsolid Bianco mat.
es/ Tirador Profilo en acabado Brill. Pértico base, estantes y portico
alto de Olmo Nocciola. Cajones con ruedas bajos, armarios altos y
columnas en acabado lacado mate Bianco. Lavadero Tipo B de
Mineralsolid mate Bianco. « ru/Pyuka Profilo us Brill. IT-oGpasnas
oropa A1 TyMOBI, ONKHU 1 BbIcOKast I1-o6pasnas onopa s Olmo
Nocciola. Tym6b! ¢ smuKaMu, HaBecHble IKa(bl U KOJTOHHBI U3
marosoro Laccato Bianco. Pakosuna Tipo B us maroBoro 6emoro
Mineralsolid Bianco.

- 1180 x P 65 + L 223 x P 70/50/20 cm « Maniglia “Profilo” e zoccolo Brill p-28/p.33

« en/ Brillfinish Profilo handles and plinth. Matt Sahara lacquered
base and wall units with Olmo Panna thick side panels. Glossy
Bianco Acritek top with integrated sink. Olmo Panna tall frame
structure. Matt Sahara lacquered pull-out base units. Brill
Aluminium Sal mirror, Symply lamp. « de/ Griff Profilo und Sockel
inder Ausfiihrung Brill. Unterschrianke und Hingeschrianke in der
matten Lackausfithrung Sahara mit Seitenwdnden aus Olmo
Panna. Platte mit Waschtisch aus glinzendem Acritek Bianco.
Hohe Rahmenstruktur aus Olmo Panna. Niedrige
Ausziehunterschrank in der matten Lackausfiihrung Sahara.
Spiegel Sal aus Brill Aluminium, Lampe Symply. « fr / Poignée
Profilo et socle finition Brill. Bases et armoires murales en laqué
Sahara mat avec panneaux latéraux en Olmo Panna. Plan de travail
avec bac a laver en Acritek Bianco Brillant. Structure haute en
Olmo Panna. Bases coulissantes en laqué Sahara mat. Miroir Sal en
aluminium Brill. Lampe Symply. « es / Tirador Profilo y zécalo en
acabado Brill. Muebles bajos y armarios altos lacado mate Sahara
con laterales de Olmo Panna. Encimera con lavadero de Acritek
brillante Bianco. Pértico alto de Olmo Panna. Cajones bajos con
ruedas lacado mate Sahara. Espejos Sal de aluminio Brill, lampara
Symply. « ru/ Pyuka Profilo us Brill. TymGs! 1 moKu i3 MaToOBOrO
Laccato Sahara c¢ GokosiMu manensmu u3 Olmo Panna.
Croemnuiia ¢ pakoBHHO# 13 Georo riaHmesoro Acritek Bianco.
Bsicokas I1-o6pasnas onopa uz Olmo Panna. Huskue siiuku us
marosoro Laccato Sahara. 3epkaio Sal us Brill amromunus, namna
Symply.



Spazio Time 05

Spazio Time

Portale base
Basi sospese
Lavatoio “Tipo T”

Pensile

Parete attrezzata

Specchiera “Sal”
Lampada “Symply”

Spazio Time 06

Y
O =

L260xH94xP65cm Rovere Borneo

L9o+90xH 48,5xP65cm Kena

Lé61xP63xSP1,2cm Acritek Bianco opaco

L7oxH70xP20cm Kena

L189xH260xP50cm Parti strutturali in Alluminio
finitura Nero e ripiani in
Rovere Borneo

Li8oxH70cm Alluminio finitura Nero

L8ocm

Carelli (x2)
Portale basso
Top

Lavatoio “Nanco”
Portale laterale

Pensili con ante
aspecchio

Parete attrezzata

Basi parete attrezzata

Lampada “Time”

L45+45xH86,8xP 49 cm Laccato Cappuccino opaco
L1o5xH94xP65cm Rover Fight
L105xP65xSP6cm Rover Fight
Ls52xP50xSP2cm Ceramica Bianco opaco
L78xH196 x P 65cm Rover Fight
L3s+70xH70xP20 Rover Fight
L282xH196xP50cm Parti strutturali in Alluminio
finitura Nero e ripiani in
Rover Fight
L9o+90xH 485 +1,2 Laccato Cappuccino opaco
xPs5ocm
Lsocm
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+ 1 260 x P 85/20 + L189 x P 50 cm « Maniglia “Profilo” Laccato Nero opaco

+ 1183 x P 65/20 + L 282 x P 50 cm « Maniglia “Time" Laccato Nero opaco

p-34/ p41

« en / Matt Nero lacquered Profilo handles. Rovere Borneo frame
structure, Kena suspended base units and wall unit, matt Bianco
Acritek Type T sink. Shelving unit with Nero finish aluminium
poles and Rovere Borneo shelves. Sal mirror in Nero finish
aluminium. Symply lamp. « de / Griff Profilo in der matten
Lackausfiihrung Nero. Rahmenstruktur Unterschrank aus Rovere
Borneo, Hingeunterschrinke und Hingeschrinke in der
Ausfithrung Kena, Waschtisch Typ T aus mattem Acritek Bianco.
Ausgertistete Wand mit Strukturteilen aus Aluminium in der
Ausfithrung Nero und Fachbdden aus Rovere Borneo. Spiegel Sal
aus Aluminium in der Ausfithrung Nero, Lampe Symply.
« fr/ Poignée Profilo laquée Nero mat. Structure en Rovere Borneo,
bases et armoires murales en Kena, bac a laver Type T en Acritek
Bianco mat. Solution de rangement avec structure en aluminium
finition Nero et étagéres en Rovere Borneo. Miroir Sal en
aluminium finition Nero. Lampe Symply. « es / Tirador Profilo
lacado mate Nero. Pértico base de Rovere Borneo, muebles bajos
suspendidos y armarios altos de Kena, lavadero Tipo T de Acritek
mate Bianco. Pared equipada con partes estructurales de aluminio
acabado Neroy estantes de Rovere Borneo. Espejos Sal de aluminio
acabado Nero, lampara Symply. « ru / Pyuka Profilo ¢ otaenkoit
Laccato Nero. IT-o6pasnas omnopa us Rovere Borneo, HaBecHble
TyM6bI 1 HaBecHbIe mKads! u3 Kena, pakosuna Tipo T us Genoro
martoBoro  Acritek  Bianco. OGopygoBaHHas CcTeHa C
KOHCTPYKTHBHBIMM DJIeMEHTAMH W3 QTOMHHHA C YepPHON
oTpelKoil, monku u3 Rovere Borneo. 3epkano Sal us anmomunns ¢
4YepHOI 0TAe/KO, 1amma Symply.

p-42/p.49

« en / Matt Nero lacquered Time handles. Matt Cappuccino
lacquered pull-out base units. Rovere Fight low frame structure,
top, side frame structure and wall units with mirror fronts. Matt
Bianco ceramic Nanco sink. Shelving unit with Nero finish
aluminium poles, Rovere Fight shelves and matt Cappuccino
lacquered base units. Time lamp. + de / Griff Time in der matten
Lackausfithrung Nero. Ausziehunterschrank in der matten
Lackausfiihrung ~ Cappuccino.  Niedrige =~ Rahmenstruktur,
Abdeckplatte, seitliche Rahmenstruktur und Hangeschrianke mit
Spiegeltiiren aus Rovere Fight. Waschtisch Nanco Keramik in der
matten Ausfiithrung Bianco. Ausgeriistete Wand mit Strukturteilen
aus Aluminium in der Ausfithrung Nero, Fachboden aus Rovere
Fight und Unterschrinke in der matten Lackausfithrung
Cappuccino. Lampe Time. « fr / Poignée Time laquée Nero mat.
Bases coulissantes en laqué Cappuccino mat. Structure basse, plan
de travail, structure latérale et armoires murales avec portes a
miroir en Rovere Fight. Bac alaver Nanco en céramique Bianco mat.
Solution de rangement avec structure en aluminium finition Nero,
étageres en Rovere Fight et bases en laqué Cappuccino mat. Lampe
Time. « es / Tirador Time lacado mate Nero. Cajones bajos con
ruedas enacabado lacado mate Cappuccino. Pértico bajo, encimera,
portico lateral y armarios altos con puertas espejadas de Rovere
Fight. Lavadero Nanco de ceramica mate Bianco. Pared equipada
con partes estructurales de aluminio acabado Nero, estantes
Rovere Fight y muebles bajos de lacado mate Cappuccino. Lampara
Time. « ru / Pyuka Time u3 marosoro uepHoro Laccato Nero.
Ammku u3 marosoro Laccato Cappuccino. Huskas IT-o6pasnas
omopa, cronemnuia, Gokopas I1-o6pasHas omopa U HaBecCHbIe
mkadsl ¢ 3epkanbHOI BepLeil u3 Rovere Fight. Pakosuna Nanco
u3 marooil Genoit Kepammku. OGopyjoBaHHas CTeHa C
KOHCTPYKTHUBHBIMU 3JIEMEHTaMU W3 QATIOMHUHUA C ‘-IepHO]:I
oraenkoii, monku u3 Rovere Fight u Tym6p1 13 maTosoro Laccato
Cappuccino. Jlamna “Time”.

« technical details

SpGZiO Time 07 1190 +191x P 65/50/20 cm « Maniglia “Time" e zoccolo Laccato Noce Moscata opaco p.50 / p.55

—————
————————
bzl
— BO
Q.
Portale base L19oxH94xP65cm
Basi L45+5xH87,8xP65cm
Lu5+90+45
xH 87,8xP50cm
Fiancone SP6xH87,8xP50cm
Top con lavatoio LigixP50xSP1,5cm
integrato
Pensili Lg9o+45xH9oxP20cm
Fianconi pensili (x2) SP6xH9oxP20cm
Mensole (x2) L1ogxP20xSP6cm

Spazio Time 08

Kiruna

Laccato Noce Moscata
opaco

Kiruna

Mineralsolid Bianco opaco

Laccato Noce Moscata
opaco

Kiruna

Kiruna

« en / Matt Noce Moscata lacquered Time handles and plinth.
Kiruna low frame structure. Matt Noce Moscata lacquered base
unit with Kiruna thick side panel. Matt Bianco Mineralsolid top
with integrated sink. Matt Noce Moscata lacquered wall units with
Kiruna thick side panels. Kiruna shelves. « de / Griff Time und
Sockel in der matten Lackausfilhrung Noce Moscata.
Rahmenstruktur Unterschrank in der Ausfithrung Kiruna.
Unterschrank in der matten Lackausfithrung Noce Moscata mit
Seitenwand in der Ausfithrung Kiruna. Platte mit integriertem
Waschtisch aus mattem Mineralsolid Bianco. Hingeschrinke in
der matten Lackausfithrung Noce Moscata mit Seitenwénden in
der Ausfithrung Kiruna. Ablagen in der Ausfithrung Kiruna.
« fr / Poignée Time et socle en laqué Noce Moscata mat. Structure
en Kiruna. Base en laqué Noce Moscata mat avec panneau latéral
épais en Kiruna. Plan de travail avec bac a laver intégré en
Mineralsolid Bianco mat. Armoires murales en laqué Noce
Moscata mat avec panneaux latéraux épais en Kiruna. Etagéres en
Kiruna. « es / Tirador Time y z6calo lacado mate Noce Moscata.
Portico base de Kiruna. Mueble bajo lacado mate Noce Moscata con
lateral de Kiruna. Encimera con lavadero integrado de Mineralsolid
mate Bianco. Armarios altos lacados mate Noce Moscata con
laterales de Kiruna. Estantes de Kiruna. s ru/ Pyuxa Time u rioko/s
us marosoro Laccato Noce Moscata. IT1-o6pasHas omopa As
Tym6b1 u3 Kiruna. Tym6a us marosoro Laccato Noce Moscata ¢
Gokosunoit u3 Kiruna. Cronemsuja co BCTpOEHHO PaKOBUHOM H3
maroBoro Gemoro Mineralsolid Bianco. Hapecubre momku us
maToBoro Laccato Noce Moscata ¢ 6okosunamu u3 Kiruna. ITonku

u3 Kiruna.

«L160 xP 36/20 + 160 x P 50 + L 375 x P 50 cm

« Maniglia “Time” e zoccolo Laccato Bianco opaco

Basi

Top con lavatoio
integrato

Pensile
Specchiera “Sal”
Lampada “Symply”

Colonne

Parete attrezzata

Basi parete attrezzata

L70+90xH87,8xP36cm
L160xP36/46xSP15cm

L7oxH70xP20cm
L9oxH70cm
L6ocm

L45+70+45xH196
xPs50cm

L375xH196 x P50 cm

L9o+90xH 48,5+1,2
xPsocm

Kena

Mineralsolid Bianco opaco

Kena

Alluminio finitura Nero

Rovere Tennis
Parti strutturali in Alluminio

finitura Nero e ripiani in Kena

Rovere Tennis

91

p.56 / p.65

+ en / Matt Bianco lacquered Time handles and plinth. Kena base
and wall units. Matt Bianco Mineralsolid top with integrated sink.
Sal mirror in Nero finish aluminium. Symply lamp. Rovere Tennis
tall units and base units. Shelving unit with Nero finish aluminium
poles, and Kena shelves. « de / Griff Time und Sockel in der matten
Lackausfithrung Bianco. Unterschrinke und Héngeschrinke in
der Ausfithrung Kena. Platte mit integriertem Waschtisch aus
mattem Mineralsolid Bianco. Spiegel Sal aus Aluminium in der
Ausfiihrung Nero, Lampe Symply. Hochschrinke und
Unterschrinke ausgeriistete Wand aus Rovere Tennis.
Ausgeriistete Wand mit Strukturteilen aus Aluminium in der
Ausfithrung Nero und Fachbdden in der Ausfithrung Kena.
» fr / Poignée Time et socle en laqué Bianco mat. Bases et armoires
murales en Kena. Plan de travail avec bac a laver intégré en
Mineralsolid Bianco mat. Miroir Sal en aluminium finition Nero.
Lampe Symply. Solution de rangement avec colonnes et bases en
Rovere Tennis. Solution de rangement avec structure en aluminium
finition Nero et étagéres en Kena. + es / Tirador Time y zocalo
lacado mate Bianco. Muebles bajos y armarios altos de Kena.
Encimera con lavadero integrado de Mineralsolid mate Bianco.
Espejos Sal de aluminio acabado Nero, lampara Symply. Columnas
y muebles bajos en pared equipada de Rovere Tennis. Pared
equipada con partes estructurales de aluminio acabado Nero y
estantes de Kena. « ru/ Pyuka Time u 1j0K0/1b 3 MaTOBOT0 61010
Laccato Bianco. Tym6b1 n HaBecHbIe mkads! us Kena. Cronemtura
CO BCTPOEHHON PAKOBUHOW M3 MaroBoro Gemoro Mineralsolid
Bianco. 3epkano Sal U3 amOMuUHUS C YepHOH OTHE/IKOM, 1amia
Symply. Komoumsl, TymGs1 0GopyjoBaHHON cTeHbl M3 Rovere
Tennis. O6opygoBaHHas CTeHA C KOHCTPYKTHBHBIMU /IEMEHTaMU

M3 aJIIOMUHMA C qepHOfI OT]IeHKOﬁ u ok u3 Kena.



Spazio Time 09

Spazio Time

Basi

Top

Lavatoio “Scott”
Mensole (x2)
Pensili

Parete attrezzata

Basi parete attrezzata

L45+90+70
x H 87,8 xP 65cm

L205xSP1,8xP65cm
L71xPs51xSP2,4cm
LB5xP20xSP6cm
L7oxH70xP20cm

189x H196 x P50 cm

L9o+90oxH33,3
+5,2xPs50cm

Spazio Time 10

Portale base

Carrello

Lavatoio “Tipo K”
Pensile anta a specchio
Pensile

Lampada “Time”

Li25xHo94xPé65cm
L45xH86,8xP49cm
Ls555xP475cm
LgoxH70xP20cm
L3sxH70xP20cm

Lsocm

Kiruna

Kiruna
Ceramica Bianca lucida
Kiruna
Kiruna

Parti strutturali in Alluminio
finitura Nero e ripiani in
Kiruna

Kiruna

+ 1125 x P 65/20 cm « Maniglia “Time” Cromo

Rovere Polo

Laccato Rosso Cuoio opaco
Acritek Bianco lucido
Laccato Rosso Cuoio opaco

Laccato Rosso Cuoio opaco

92

+1 205 x P 65/20 + L 189 x P 50 cm « Maniglia “Profilo” e zoccolo Laccato Nero opaco  p.66 / p.73

« en/ Matt Nero lacquered Profilo handles and plinth. Kiruna base
units, top, shelves and wall units. Scott sink in glossy Bianco
ceramic. Shelving unit with Nero finish aluminium poles, and
Kiruna base unit and shelves. « de / Griff Profilo und Sockel in der
matten Lackausfithrung Nero. Unterschrinke, Abdeckplatte,
Ablagen und Hingeschrinke in der Ausfithrung Kiruna,
Waschtisch Scott aus glinzender Keramik Bianco. Ausgeriistete
Wand mit Strukturteilen aus Aluminium in der Ausfiihrung Nero,
Unterschrank und Fachbdden in der Ausfithrung Kiruna.
« fr / Poignée Profilo et socle en laqué finition Nero mat. Bases, plan
de travail, étagéres et armoires murales en Kiruna, bac a laver
Scott en céramique Bianco brillante. Solution de rangement avec
structure en aluminium finition Nero, base et étagéres en Kiruna.
« es / Tirador Profilo y zbcalo lacado mate Nero. Muebles bajos,
encimeras, estantes y armarios altos de Kiruna, lavadero Scott de
ceramica brillante Bianca. Pared equipada con partes estructurales
de aluminio acabado Nero, muebles bajos y estantes de Kiruna.
« ru/ Pyuka Profilo u ioxons ¢ MaToBoIt uepHoii otaenkoit Laccato
Nero. TymOGbl, CTONEWMHNIbI, OIKA M HACTEHHbIe IIKA(bl U3
Kiruna, pakosuna Scott us risHuesoit Genoii Kepamuku.
O60py}103aHHaH CTeéHa C KOHCTPYKTHBHBIMHU 3JIE€MEHTaMH H3

QIIOMUHMS C YePHOM OT/eIKOi, TyM6a 1 monku us Kiruna.

p-74 /P79

« en / Cromo finish Time handles. Rovere Polo frame structure.
Matt Rosso Cuoio lacquered pull-out base unit, wall units with
mirror fronts and wall unit. Glossy Bianco Acritek Type K sink,
Time lamp. ¢ de / Griff Time in der Ausfithrung Cromo.
Rahmenstruktur Unterschrank aus Rovere Polo.
Ausziehunterschrank, Hangeschranke mit Spiegeltiir und
Hiéngeschrank in der matten Lackausfithrung Rosso Cuoio.
Waschtisch Typ K aus glanzendem Acritek Bianco. Lampe Time.
« fr / Poignée Time finition Cromo. Structure en Rovere Polo. Base
coulissante, armoires murales avec porte a miroir et armoire
murale en laqué Rosso Cuoio mat. Bac a laver Type K en Acritek
Bianco brillant. Lampe Time. « es / Tirador Time en acabado
Cromo. Pértico base de Rovere Polo. Cajén con ruedas, armarios
altos con puerta espejada y armario alto en acabado lacado mate
Rosso Cuoio. Lavadero Tipo K de Acritek brillante Bianco. Lampara
Time. « ru / Pyuku Time ¢ otgenkoit Cromo. I1-o6pasHas onopa
1151 TyMGb1 13 Rovere Polo. Sk, HaBecHble mKadbl ¢ 3epKaIbHON
JiBepIieil 1 HaBeCcHOU mKad u3 marosoro Laccato Rosso Cuoio.
Paxosuna Tipo K u3 rnraniesoro 6emoro Acritek. Tamma Time.

Spazio Time 1

Basi

Top con lavatoio
integrato

Colonne
Specchiera “Sal”

Lampada “Strip”

L70+70xH 87,8 xP36 cm
Li40xP36xSP1,2cm

L70+70xH196 x P 65 cm
LigoxH9ocm

L7ocm

« technical details

+L140x P 36 +L140 x P 65 cm « Maniglia “Time” e zoccolo Laccato Bianco opaco

Kiruna

Acritek Bianco lucido

Kiruna

Alluminio Brill

93

p.8o/p.85

+ en/ Matt Bianco lacquered Time handles and plinth. Kiruna base
units and tall units. Glossy Bianco Acritek top with integrated sink.
Brillaluminium Sal mirror, Strip lamp. « de/ Griff Time und Sockel
in der matten Lackausfithrung Bianco. Unterschrinke und
Hochschrinke in der Ausfiihrung Kiruna. Platte mit integriertem
Waschtisch aus glanzendem Acritek Bianco. Spiegel Sal aus
Aluminium Brill, Lampe Strip. « fr/ Poignée Time et socle en laqué
Bianco mat. Bases et colonnes en Kiruna. Plan de travail avec bac &
laver intégré en Acritek Bianco brillant. Miroir Sal en aluminium
Brill. Lampe Strip. « es/ Tirador Time y zdcalo lacado mate Bianco.
Muebles bajos y columnas de Kiruna. Encimera con lavadero
integrado de Acritek brillante Bianco. Espejo Sal de aluminio Brill,
lampara Strip. » ru / Pyuka Time u 1JoKO/Ib C MATOBOI OT/EIKOM
Laccato Bianco. Tym6sr u konouns! u3 Kiruna. Cronemnuna co
BCTPOEHHOM PaKOBUHOU 3 IIstHIeBoro Genoro Acritek Bianco.
3epkaso Sal u3 amomunnsa Alluminio Brill, ramma Strip.



ITALIAN DESIGN

CANS

Ogni “prodotto” IDEAGROUP viene realizzato in Italia ma cio che lo rende un esempio di
made in italy per eccellenza (al 100%) sono i suoi valori: la creativita, la tradizione nel
mondo del mobile che risale al 1987 e la qualita, caratteristica naturale per un‘azienda che
si confronta giornalmente con il proprio pubblico e le sue esigenze. Tutto cio si traduce in
un'esperienza e in un know-how specifici.

Al IDEAGROUP “products” are manufactured in Italy. Their unique values turn them
into excellent examples of 100% italian style: creativity, a long cabinetmaking tradition
since 1987 and quality, which is a natural characteristic of a company that caters for its
customers’ needs on a daily basis. All of this translates into specific experience

and know-how.

Jedes "produkt” von IDEAGROUP wird in italien angefertigt, aber es sind seine werte, die

es zu einem gelungenen beispiel des ‘made in italy* (zu 100%) machen: die kreativitat, die
tradition in der mobelwelt, die auf das jahr 1987 zuriickgeht, und die qualitét, eine natiirliche
eigenschaft fiir einen betrieb, der sich téglich mit den kunden und deren bediirfnissen
auseinandersetzt. All das zeugt von einer eingehenden erfahrung und einem spezifischen
know-how.

Chagque «produit» IDEAGROUP est réalisé en Italie, mais plus que cela, ce qui en fait un
excellent exemple de style 100% made in italy ce sont ses valeurs: la créativité, la tradition
comme producteur de meubles depuis 1987 et la qualité, caractéristique naturelle pour une
entreprise qui se mesure quotidiennement avec son public et ses exigences. Tout cela se
traduit dans une expérience et dans un savoir-faire spécifiques.

Cada “producto” IDEAGROUP viene fabricado en Italia, pero lo que la convierte en un
ejemplo de made in italy por eccelencia (al 100%) son sus valores: la creatividad, la
tradicién en el mundo del mueble que nos remonta al 1987 y la calidad, caracteristica
natural de una empresa que se confronta diariamente con el propio publico y sus
exigencias. Todo ello se traduce en una experiencia y en un know-how especifico.

EUROPEAN MATERIALS

Catas ¢ il punto di riferimento in Italia per le prove di laboratorio in questo settore e certifica
il prodotto in base alle normative tecniche italiane, europee e internazionali per quanto
riguarda la resistenza meccanica, le prove reazione fuoco, la sicurezza arredamento,
I'emissione formaldeide, I'analisi difetti legno e molto altro ancora.

Catas is a reference research centre and laboratory for furniture companies in Italy, which
certifies products according to italian, european and international technical regulations with
reference to mechanical resistance, fire reaction, safety, formaldehyde emissions, wood
defect analyses and much more.

Catas ist der bezugspunkt in italien fiir die laborpriifungen in diesem sektor und zertifiziert
das produkt auf der grundlage der italienischen, europdischen und internationalen
technischen vorschriften im zusammenhang mit der mechanischen festigkeit, der
priifungen der feuerbestandigkeit, der sicherheit, der formaldeydemission, der analyse von
holzdefekten usw.

Catas est le centre de recherche et laboratoire de référence en Italie pour l'industrie du
meuble, qui certifie le produit conformément aux réglementations techniques italiennes,
européennes et internationales en ce qui concerne la résistance mécanique, les essais de
réaction au feu, la sécurité des meubles, I'émission de formaldéhyde, I'analyse des défauts
du bois et beaucoup plus encore.

Catas és el punto de referencia en Italia para las pruebas de laboratorio en este sector y
certifica el producto en base a las normativas técnicas italianas, europeas e internacionales
por lo que concierne la resistencia mecénica, las pruebas a reaccién del fuego, la seguridad
en la decoracion, la emisién formaldehide, el andlisis defectos de madera, y mucho més.

MDF

I materiali che compongono i nostri prodotti provengono esclusivamente dal mercato
comune europeo.

Our products are made exclusively with materials sourced in the european union.

Die materialien, mit denen unsere produkte angefertigt wurden, stammen ausschlieBlich
aus dem europdischen binnenmarkt.

Les matériaux qui composent nos produits proviennent exclusivement de I'union
européenne.

Los materiales que componen nuestros productos provienen exclusivamente del mercado
comun europeo.

CHIPBOARD PANELS

£ un pannello di tipo truciolare nel quale viene impiegato solo legno riciclato, con materiali
ecocompatibili. Conforme alle rigide norme USA come CARB P2 e TSCA Title VI.

This is a type of particleboard panel which is made of recycled wood and environment-friendly
materials. Compliant with the most stringent us norms, including CARB P2 and TSCA Title VI.

Es handelt sich um eine spanplatte, fiir deren anfertigung ausschlieRlich recyceltes holz,
d.H. Umweltfreundliche materialien, verwendet wird. Efiillt die strengsten us-normen,
einschlielich CARB P2 and TSCA Title VI.

C'est un panneau de particules de bois dans lequel est utilisé uniquement du bois recyclé,
avec des matériaux écocompatibles. Conforme aux normes américaines strictes telles que
CARB P2 et TSCA Titre VI.

Es un panel de tipo aglomerado en el que se emplea Unicamente madera reciclada, con
materiales ecocompatibles. Cumple con las estrictas normas estadounidenses como CARB
P2y TSCA Titulo VI.

Mdf: sigla di medium density fiberboard, ovvero “pannello a media densita". Dalle ottime
caratteristiche meccaniche, molto stabile e compatto, questo pannello € in grado di offrire
una buona resistenza all'umidita, con minima emissione di formaldeide.

Abbreviation for medium density fibreboard. It offers exceptional mechanical
characteristics and is very stable and solid. This panel offers excellent resistance to
moisture, with minimal emissions of formaldehyde.

Mdf: abkiirzung fiir medium density fiberboard, d.h."mitteldichte holzfaserplatte”. Diese
platte, die hervorragende mechanische eigenschaften aufweist und sehr stabil und kompakt
ist, ist besonders wasserfest und zeichnet sich durch minimale formaldeydemissionen aus.

Mdf: abréviation de medium density fiberboard, a savoir «panneau de fibres a densité
moyenne. || présente des caractéristiques mécaniques optimales et est tres stable et
solide. Le panneau est en mesure d'offrir une bonne résistance contre I'humidité, avec une
émission minimale de formaldéhyde.

Mdf: sigla de medium density fiberboard, ¢ bien “panel a media densidad”. De 6ptimas
caracteristicas mecdnicas, muy estable y compacto, este panel esta en grado de ofrecer
una buena resistencia a la humedad, con minima emision de formaldehide.
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Ideagroup siriserva la facolta di modificare, in qualunque momento e senza
preavviso le caratteristiche tecniche degli elementi illustrati nel presente
catalogo. Declina ogni responsabilita per eventuali inesattezze contenute
nello stesso.

Ideagroup reserves the right to modify the technical characteristics of the
elements contained in this catalogue without notice and shall not be liable

for any inexactness contained herein.

Ideagroup behilt sich das Recht vor, die technischen Eigenschaften der im
vorliegenden Katalog abgebildeten Elemente jederzeit und ohne Vorbescheid
zu dndern. Man lehnt jede Haftung fiir eventuelle im Katalog enthaltene
Fehler ab.

Ideagroup se réserve la faculté de modifier, dans tout moment et sans avis
préalable, les caractéristiques techniques des éléments montrés dans ce
catalogue. L'entreprise décline toute responsabilité pour d’éventuelles
inexactitudes dans le présent catalogue.

Ideagroup se reserva la facultad de modificar, en cualquier momento y sin
previo aviso, las caracteristicas técnicas de los elementos ilustrados en el
presente catalogo. Idea srl declina toda responsabilidad por eventuales

inexactitudes del mismo catalogo.

Ideagroup ocrasnser 3a co60ii mpaBo 6e3 yBeJOMIEHNs BHOCHTD B 1I060€
BpeMs U3MEHeHHS B TEeXHUYeCKHe XapaKTePUCTHKY DTeMEeHTOB, YKa3aHHBIX
B HACTOALEM KaTaJiore. KoMnanus He HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a T100bIe

HETOYHOCTH, CO/[epKal[HeCsd B HEM.
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